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O tomto dokumentu

OUSAF44

1 O tomto dokumentu

1.1 Bezpecnostni informace

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpeéné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpeé¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Prip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

a Dodatecné informace, tipy

] Povoleny

MV Doporuceny

Zakazano ¢i nedoporuceno
Odkaz na dokumentaci k pfistroji
B Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Le

=
w

Vysledek jednotlivého kroku

Symboly na produktu

A1 Odkaz na dokumentaci k zafizeni
Varovani: UV zafeni
= Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunalniho odpadu. V souladu

s piislusnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.
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OUSAF44 Obecné bezpecnostni pokyny

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na pracovniky obsluhy

= Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a idrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické ptipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méfictho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nélezité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Tento senzor méri spektralni absorpci procesnich kapalin v ultrafialovém useku
elektromagnetického spektra. Senzor je vhodny k pouZiti v Siroké fadé riznych
aplikaciv rznych primyslovych odvétvich , jako naptiklad:

= Méfeni koncentrace proteinli

= Sledovani chromatografie

= Sledovani filtrace

= Meéreni koncentrace organickych sloucenin

= Detekce aromat

Jakékoli jiné pouZiti, neZ je zamysleno, ohroZuje bezpe¢nost osob a méficiho systému. Jakékoli
jiné pouZiti proto neni povoleno.

Vyrobce nerudi za $kody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Provozovatel je odpovédny za dodrZovéani néasledujicich bezpecnostnich predpist:

= instala¢nich predpist

= mistnich norem a predpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto névodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:

1. Ovéfte spravnost viech pfipojeni.
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Obecné bezpec¢nostni pokyny OUSAF44

Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud zavady nelze odstranit,
vyfad'te vyrobky z provozu a chrarite je pfed nedmyslnym provozem.

2.5 Bezpecnost vyrobku

A\ UPOZORNENI
Rtutova vybojka
MuZe zplisobit poskozeni o¢i a pokozky!
» Vyvarujte se kontaktu oci a pokoZky s nechrdnénym produktem.
» PouZivejte vhodné ochranné bryle na ochranu pfed UV vyzafovanim.

A\ UPOZORNENI
Rozbiti rtutové vybojky
Mozné zranéni vdechnutim uvolnéné rtuti!
» V pfipadé vdechnuti pfemistéte postiZeného na Cerstvy vzduch a zajistéte, aby dychal bez
potizi.
» DodrZujte bezpecnostni list vyrobce vybojky.
2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

2.5.2 Verze s lampou pro prostfedi s nebezpeéim vybuchu

» DodrZujte bezpec¢nostni pokyny v XA tykajici se této prirucky.

Bezpecnostni pokyny pro elektrickd zafizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu,
fotometrické snimace, XA01403C
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OUSAF44 Popis produktu

3 Popis produktu

3.1 Konstrukce senzoru
2 3 4 1
A0030202
1 Senzor s priito¢nou armaturou OUA260

Pripojeni kabelem

Modul lampy

Priitoénd armatura OUA260 (v zdvislosti na verzi)
Modul detektoru

NN =

Detektor a lampa se mohou lisit podle jednotlivych objednanych volitelnych mozZnosti.
3.2 Princip méfeni

Absorpce svétla
Princip méfeni vychazi z Lambert-Beerova zakona.

Existuje pfima umérnost mezi absorpci svétla a koncentraci absorbujici latky:
A =-log(T) =€ c-OPL
T=1/I,

T ... pfenos

I ... intenzita dopadajiciho svétla na detektor

Iy ... intenzita vysilaného svétla ze svételného zdroje
A ... absorpce

€ ... extinkéni koeficient

c ... koncentrace

OPL ... délka optické drdhy

Svételny zdroj vysila zafeni pfes vrstvu média a toto dopadajici zafeni je méfeno detektorem.
Jakmile svétlo projde filtrem slouZicim k vybéru vinové délky, intenzita svétla se stanovuje
pomoci fotodiody a pfevadi se na fotoelektricky proud.

Nésledny pfevod na jednotky pfenosu (%) nebo absorbance (AU, OD) se provadi

v odpovidajicim pfevodniku.
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Prejimka a identifikace vyrobku OUSAF44

1 2 OPL 3

Sf/gj .

®
N

O NN WN =

4

4.1

A0029412
Meéreni absorpce s referenct
Svetelny zdroj
Optickd okénka
Merici filtr
Merici detektor
Cocka
Priitok média
Referencni filtr
Referencni detektor

Prejimka a identifikace vyrobku

Vstupni pfejimka
Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.
= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.

Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.
Ovérite, Ze neni poskozeny obsah baleni.
~ Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obsahu dodéavky.

Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.
Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
= Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zptisobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.

Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.
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OUSAF44 Pfejimka a identifikace vyrobku

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim Stitku se svou objednavkou.
4.2.2 Identifikovani vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/ousaf44

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachdzi:
= Na typovém Stitku
= V dokladech o dodani

Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.

3. Hledat (lupa).
L= Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.

4. Kliknéte na prehled produkti.

L= Otevfe se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zatizeni, véetné
dokumentace k produktu.

4.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta Inc.
4123 East La Palma Avenue, Suite 200
Anaheim, CA 92807 USA

4.4 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje nasledujici, v zavislosti na objednané verzi:

= modul detektoru a kontrolky bez prito¢né armatury nebo

= modul detektoru a kontrolky namontovany na priato¢né armatuie OUA260
= Navod k obsluze

» V piipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

Endress+Hauser 9
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Instalace OUSAF44

5 Instalace

5.1 PoZadavky na instalaci

51.1 Méfici systém

Opticky mé¥ici systém obsahuje nésledujici prvky:
= Senzor (fotometr) OUSAF44

s Pfevodnik, napf. Liquiline CM44P

= Sada kabelti, napf. CUK80

= Armatura OUA260

5 4
3 Priklad mériciho systému s fotometrickym senzorem
1 Potrubi 5 Pratocnd armatura OUA260
2 Prevodnik CM44P 6 Senzor: svételny zdroj (lampa)
3 Sada kabelii CUK80 7 Sada kabelit CUK80
4 Senzor: detektor

10 Endress+Hauser



OUSAF44

Instalace

5.1.2 Rozméry

4 Modul senzoru

A Rozmeéry lampy > Tabulka
B Rozmeéry detektoru - Tabulka
C  Armatura; viz Technické informace k armature

A0028305

Typ lampy Rozmér A v mm (palcich)
Rtutova vybojka 142 (5,60)

Typ detektoru Rozmér B v mm (palcich)
Standardni s referenéni ty¢i 60,2 (2,37)

Easycal 69 (2,70)

Celkové délka modulu senzoru je odvozena od délek lampy, detektoru a armatury.

Rozmeéry armatury OUA260 jsou uvedeny v Technickych informacich, TI0O0418C.

» Ponechte dodate¢ny prostor o velikosti 5 cm (2") na strané lampy i strané detektoru

senzoru pro pfipojeni kabelu senzoru.

Endress+Hauser
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Instalace OUSAF44

5.1.3 MontazZni dhel

A0028250

®

5 Montdzni tihly. Sipky uddvaji smér priitoku média v potrubi.

A Vhodny montdzni uhel, lepsi nez C

B Optimdlni montdzni tihel, nejlepsi instalacni poloha
C  Prijatelny montdzni tihel

D Nevhodny montdzni uhel

E  Zakdzany montdzni tihel

5.2 Pripevnéni senzoru

Senzory byly specificky zkonstruovény tak, aby je bylo mozZné nainstalovat do procesu spole¢né
s priito¢nou armaturou, jako naptiklad OUA260. Pritoénou armaturu lze nainstalovat bud'
pfimo do procesniho vedeni, nebo do obtokového vedeni.

Senzor nelze pouZivat bez armatury.

» Dbejte na fddné vyrovnéni polohy hlavice senzoru a krytu detektoru ve vodorovném sméru.
Tim bude zaruceno, Ze optickd okénka budou vzdjemné vyrovnana ve svislém sméru a bude
zamezeno tvorbé nanosli na povrchu okének.

12 Endress+Hauser



OUSAF44 Elektrické pripojeni

» Nainstalujte senzor na vedeni pfed regulatory tlaku.

» Ponechte dostatek prostoru pro kabelovy konektor na konci lampy a na konci krytu
detektoru. Neomezeny pfistup k témto prostortim je rovnéz vyZadovan pro ucely pfipojeni
a odpojeni.

» Provoz senzoru pod tlakem zamezuje tvorbé vzduchovych nebo plynovych bublinek.

Chyby montaze

MozZnost poskozeni senzoru, zkrouceni kabelt apod.

» Dbejte na to, aby télesa senzort byla chranéna pfed poskozenim plisobenim vnéjsich sil -
napftiklad voziky na sousedicich trasach.

» Pred naSroubovanim lampy nebo detektoru na priitoénou armaturu odejméte kabel.

» Dbejte na to, abyste zamezili plisobeni nadmérné tahové sily na kabel (napf. v dlisledku
trhavych pohybti v tahu).

» Pfi pouZiti kovovych armatur dbejte na dodrZeni ndrodnich pfedpist tykajicich se
uzemneéni.

Pokud se senzor objednd spole¢né s armaturou OUA260, prito¢nd armatura je pti dodani jiz
namontovand na senzoru. Senzor je pfipraven k okamzitému pouziti.

Pokud se senzor a armatura objednaji samostatné, musite senzor namontovat nasledujicim
zplisobem:

1. Nainstalujte prito¢nou armaturu OUA260 do procesu prostfednictvim procesnich
piipojeni.

2. Dbejte na osazeni tésnicich O-krouzkl na lampu a detektor.
Nasroubujte lampu a detektor na prtoénou armaturu.

Lampu a detektor lze instalovat a vyjimat z armatury, aniz by takovy krok ovlivnil
procesni vedeni.

5.3 Kontrola po instalaci

¢

Senzor uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na nésledujici otazky odpovédéli ,,ano*:
= Jsou senzor a kabel neposkozené?
= Zvolili jste spravny montazni uhel?

6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni mtZe zptsobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento ndvod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabelll neni pod
napétim.

Endress+Hauser 13



Elektrické pfipojeni OUSAF44

6.1 Pripojeni senzoru

Senzor se k prevodniku pfipojuje pfes kabelovou sadu se svorkovym koncem nebo oznafenim
CUKS80. Svorky a oznaceni se mohou lisit v zavislosti na pouZitém pfevodniku. Sada kabelll
musi byt objednéna samostatné.

» Kabel CUK80 nezkracujte ani neménte!

A B

YEI=:I

e — —_— GY

B | Imm=ty
BK

B =

W

GN

GY

A0028385

6  Pripojovaci kabel OUSAF44

A Napdjeni svételného zdroje (lampa)
B Signdly mériciho a referencniho detektoru

Svorka CM44P Barva kabelu Prifazeni

P+ YE (Zluty) (silny) Napéti lampy +

S+ YE (zluty) (tenky) Detekce napéti lampy +
S- BK (Cerny) (tenky) Detekce napéti lampy —
P- BK (¢erny) (silny) Napéti lampy —

A (1) RD Mefici detektor senzoru +
C(1) BK Meéfici detektor senzoru —
SH (1) GY Stinéni

A(2) WH Referenéni senzor +

C(2) GN Kanal 1 Referen¢ni senzor —
SH (2) GY Kanal 1 Stinéni

6.2 Napéti lampy

Verze senzoru Typ lampy Napéti lampy [V]

OUSAF44-xxxx Nizkotlaka rtutova vybojka 10,0 0,1

14 Endress+Hauser



OUSAF44 Elektrické pfipojent

6.3 Verze pro pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu
Tato ¢ast plati pouze pro méfici body sestavajici z fotometru, kabelové sady CUK80
a vysilace Liquiline CM44P.

Bezpecnostni pokyny pro elektrické zafizeni uréené pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu,
XA01403C

6.3.1 Pripojeni detektoru s pouzitim bezpeénostni oddélovaci bariéry

Fotometrické senzory vyuZivaji kfemikové fotovoltaické ¢lanky, které se provozuji

v proudovém rezimu. Detektory jsou jiskrové bezpecné a lze je pouZivat v prostfedich zény 1
a tfidy [, usek 1.

Bezpecné prosttedi je od prostfedi s nebezpecim vybuchu oddélena jednou bezpeénostni
bariérouMTL7760AC.

=
n
]
o
105 (4.13) 3
©
o3
—
(A0 - " JETHE

7 Bezpecnostni oddélovaci bariéra, rozméry v mm (palcich)

Bezpecnostni oddélovaci bariéra smi mit pouze velmi maly svodovy proud, jelikoZ optické
signdly od senzoru mohou byt v rozsahu nanoampért. Proto je stinéni kabelu senzoru
pripojeno k zemnici svorce oddélovaci bariéry.

Endress+Hauser 15



Elektrické pfipojeni OUSAF44

Pfi doddani je kabel detektoru CUK80 trvale pfipojen k bezpeénostni bariéfe. VSe, co musite
ucinit, je jednoduse pfipojit jednotlivé konce kabelu k detektoru a pfevodniku.

1. Namontujte bezpecnostni bariéru véetné uzemnovaciho modulu na litu DIN.
Le

2. Pripojte konektor pro detektor na kabelu k detektoru.
3. Pfipojte druhy konec kabelu k pfevodniku.

Photometer MTL7760ac Transmitter
(Det.)
oC(1)
OA(1)

&= OSH(1)

@® «

6.3.2 Pripojeni kontrolky pro prostfedi s nebezpecim vybuchu pomoci propojovaci
skiinky
Lampa pro prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (EXP-1) se musi k pfevodniku pfipojit
prostfednictvim schvélené propojovaci skfinky.
U verzi se schvalenim FM je pfipojovaci sktifika soucasti dodavky a je jiz pfedem
zakoncena svorkami na strané kontrolky. Jednodu$e musite ptipojit kabel pfevodniku
(CUK80) k svorkam spojovaci skfiné.

U verzi se schvalenim ATEX pfipojovaci skfifika neni soucésti dodavky a tuto skfinku
a poZadované kabelové vyvodky musi zajistit zdkaznik v misté instalace. Kabely musite
pfipojit zcela sami (CUK80 prevodniku a kabel kontrolky senzoru fotometru).
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A0029441

8  Pripojeni kontrolky pro prostiedi s nebezpecim vybuchu k CM44P pomoci propojovaci skiifiky

6.4 ZajiSténi stupné kryti
Na dodaném pristroji je moZno provadét pouze ta mechanické a elektricka pripojeni, ktera

jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym a zamyslenym zplisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomite.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpec¢nost, odolnost

viici elektromagnetickému ruSeni, ochrana proti vybuchu) nemohou byt zaruceny, pokud

napiiklad:

= kryty nejsou nainstalované;

® pouZivaji se jiné neZ k pfistroji dodané napajeci jednotky;

= nejsou dostatecné utaZené kabelové vyvodky (pro dany stupen kryti IP musi byt utazené
momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

® pouZivaji se nevhodné primeéry kabeld pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnéné;

= displej neni dostate¢né upevnény (tim by vzniklo riziko, Ze se kviili §patnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= kabely / konce kabeld jsou uvolnéné nebo nedostate¢né utaZené;

= v pfistroji jsou ponechané neizolované Zily kabeltl.
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6.5 Kontrola po pfipojeni

Stav a specifikace zafizeni Poznamky
Nejsou senzor, armatura nebo kabel viditelné poskozeny? Vizualni kontrola
Elektrické pfipojeni Poznamky
Souhlasi napdjeci napéti na pfipojeném prevodniku s udaji na §titku? Vizudlni kontrola

Jsou kabely nainstalované tak, aby nebyly zatéZovany a zkrouceny?

Je kabel veden bez smycek a prekfizeni? Zkontrolujte, zda je pevné usazen
(mirnym zataZenim)

Jsou signalni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?

Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné utaZené a utésnéné? V ptipadé bocnich kabelovych vstupt
dbejte na to, aby byla vytvofena
smycka kabelu smérem doli, aby
mohla odkapavat voda.

Jsou rozvodné listy ochranného uzemnéni uzemnény (pokud jsou pfitomny)? Uzemnéni v misté instalace
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7 Uvedeni do provozu

7.1 Kontrola funkci

Pfed prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze:
= je senzor spravné nainstalovan;
= elektrické pfipojeni je spravné.

7.2 Kalibrace/justace senzoru

Mista méfeni sestavajici z fotometrického senzoru, prito¢né armatury (pokud je dodavana)
a prevodniku jsou sefizeny z vyroby. Justace neni obvykle poZadovana pfi prvnim uvadéni do
provozu.

Pokud je justace i pfesto potfeba, méte nésledujici volitelné moznosti provedeni justace:
= Justace s kalibra¢nimi standardy
= Pouziti feSeni Easycal

7.2.1 Kalibrace/justace se standardnimi roztoky
Ke kalibraci/justaci pouzijte roztoky se zndmou absorbanci (na vinové délce senzoru).

A VAROVANI
Dvojchroman draselny je toxicky, hoflavy, karcinogenni a s mutagennimi ucinky!
MuzZe vyvolat rakovinu, genetické vady, ovlivnit plodnost, poskodit nenarozeny plod a zvysit
intenzitu pozart. Potencidlni ohroZeni Zivota v pfipadé vdechnuti, toxicky v pfipadé pozfeni,
nebezpecny v piipadé kontaktu s pokozkou. Zptisobuje vazna popéleni kiZe a vazna poskozeni
odi!

» PFi praci s dvojchromanem draselnym vZdy pouZivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.
» Pred pouZitim se poradte se specializovanym odbornikem.

» Respektujte viechny pokyny na bezpecnostnim listu od pfislusného vyrobce.

PouZivejte kalibra¢ni roztoky, jeZ jsou vhodné pro danou méfici ulohu. Pfiklady béZzné

pouzivanych roztokd jsou nasledujici:

= Dvojchroman draselny, K,Cr,0-
Roztok 182 ml 0,1 N K,Cr,0-, rozfedény na objem jednoho litru, mé absorbanci pfiblizné
10 OD pti vinové délce 280 nm. Rozfedénim tohoto roztoku miZete vytvotit fadu
kalibra¢nich roztoki, jeZ miiZete pouZivat k justaci mista méfeni.

= D-tryptofan
Protein, ktery se rovnéz ¢asto pouziva k optické kalibraci. Roztok s koncentraci 100 ppm ma
absorbanci kolem 2,6 OD pfi vinové délce 280 nm.

AU = OD*OPL[cm]
AU ... jednotky absorbance, OD ... opticka hustota, OPL .... délka optické drahy
Priprava mate¢ného roztoku D-tryptofanu

1. Rozpustte 1 g D-tryptofanu v kadince obsahujici 200 ml deionizované vody jejim
ohfatim (na 30 °C (86 °F)) a michanim (magnetické michadlo).

2. Béhem rozpous$téni D-tryptofanu pridavejte deionizovanou vodu, dokud obsah v kadince
nedosahne objemu pfiblizné 450 ml.
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3. Pokracujte v michani pii 30 °C (86 °F), dokud tryptofan nebude zcela rozpustény.

4. Ztedte roztok na 1 000 ml v odmérné barice.
~ Nyni mate mate¢ny roztok D-tryptofanu s koncentraci 1 000 mg/1 (ppm).
5. Vytvorte z matecného roztoku kalibra¢ni roztoky jeho rozfedénim a urcete absorbanci
jednotlivych roztokl na vinové délce senzoru pomoci laboratorniho spektrometru.
- Ziskané péary hodnot (hodnoty koncentrace a absorbance) pouZijte v pfevodniku
v datovych souborech pro kalibraci aplikace.

Namisto dichromanu draselného nebo D-tryptofanu mutzZete pro ucely kalibrace/justace
a pro kalibraci aplikace pouZit rovnéZz procesni médium. I v tomto piipadé vytvorte radu
roztokl se zndmymi koncentracemi a urcete jejich absorbanci v laboratofi.

7.2.2 Easycal
Easycal vdm umoziiuje provadét kalibraci/justaci, kterd bude ndvazna podle NIST, bez
jakychkoli kapalnych standardnich roztokd.

Detektor s Easycal: funkce

3

A0033709

9 Filtr v poloze ,ven* 10  Filtrv poloze ,dovniti“

A0033708

1 Filtr ndvazny podle NIST (vysoké koncentrace) 3  Polohovaci ¢ep
2 Zajistovaci Sroub 4 Sestava cocky

KaZdé zatizeni Easycal ma dva ndvazné filtry - jeden filtr s jmenovitou hodnotou 0,5 AU

a dalsi filtr s hodnotou 1 AU (jednotka absorbance) - jeZ jsou umistény samostatné nebo
spoleéné v méfici draze zafizeni. Tyto filtr(y) jsou sniman(y) pomoci navazného zkusebniho
vybaveni a je urena skutecna absorbance na jednotlivych vinovych délkach.
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Je velmi dileZité, abyste pouZivali skute¢né hodnoty optického filtru Easycal. Tyto hodnoty
jsou uvedené v dodaném osvédceni o kalibraci.

» Zadejte hodnoty absorbance (CM44P): Menu/Nastaveni/Vstupy/Fotometr/Rozsifené
nastaveni/Meérici kanal/Nastaveni kalibrace/EasyCal = Ano, NIST filtrvysoky a NIST
filtr nizky.

ﬂ Zatizeni Easycal zaSlete jednou ro¢né do piislusného servisniho stfediska pro obnovu
certifikace. Ta zahrnuje kompletni funkéni testovani a obnovu certifikace filtrii v souladu
se zdroji, jeZ jsou navazné podle NIST.

7.2.3 Vizudlni inspekce

Referencni ty¢ je soucasti dodavky kazdého standardniho senzoru (senzor bez Easycal). Timto
zpusobem je moZné provést funkéni zkousku na zatizeni, aniz by bylo potfeba pouZivat
kalibraéni roztoky.

Referenéni ty¢ se zaSroubuje do krytu detektoru senzoru, ¢imz bude ¢aste¢né blokovat svétlo
senzoru. Timto se simuluje absorbance v optickém fetézci.

Dale znazornény prifez méficiho detektoru ilustruje polohu referenéni tyce a jeji blokovaci

efekt.

L]

A0029964

11  Prufez modulu detektoru s vloZenou referencni tyci

Pro ziskani hodnoty pro referenc¢ni ty¢ béhem uvadéni do provozu postupujte nasledovné:

1. Napliite prito¢nou armaturu vodou. Ujistéte se, Ze je zobrazovdna méfend hodnota
Jnula®.

2. VlozZte referen¢ni ty¢ do krytu detektoru.
t~ Poznamenejte si méfenou hodnotu.

Kalibraci miZete zkontrolovat kdykoli pozdéji opétovnym naplnénim pritoéné armatury
vodou a opétovnym vloZenim referen¢ni tyce. Méfena hodnota se musi rovnat dfive
poznamenané hodnoté.

Endress+Hauser 21



Udrzba OUSAF44

8 Udrzba
Provedte vcas veSkerd preventivni opatfeni k zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti
celého méficiho systému.

Vlivy na proces a fizeni procesu!

» Prfivykondvani jakychkoli praci na systému berte do Gvahy jejich mozny dopad na systém
fizeni procesu nebo na samotny proces.

» Pro svou vlastni bezpe¢nost pouZivejte pouze originalni pfislusenstvi. Pfi pouZiti
origindlnich dild jsou funkce, pfesnost a spolehlivost zaru¢eny rovnéz po provedeni
udrzbarskych praci.

Citlivé optické komponenty

Pokud nebudete postupovat obezfetné, mtZete poSkodit nebo znaéné znedistit optické

komponenty.

» Ukony udrzby smi vykonavat pouze pfislusné kvalifikovany personal.

» K ¢isténi veSkerych optickych komponent pouZivejte etanol a netfepivou utérku vhodnou
k ¢isténi optickych cocek.

8.1 Plan udrzby

= Intervaly udrzby a servisnich zasahtl vychazeji z podminek kazdé jednotlivé aplikace.
» Intervaly €iSténi z&visi na médiu.
Kontrolni seznam udrzby
= Vymeénte lampu
Lampa se obvykle méni po 1 000 az 3 000 provoznich hodinach (> & 38).
= Vyménte okénko a tésnéni senzoru
Okénko je tfeba ménit pouze tehdy, kdyZ je poSkozené.
= Vyménte O-krouZKky v kontaktu s médiem
Vymeéna O-krouzkd v kontaktu s médiem zavisi na konkrétnich pozadavcich procesu.
Pouzity O-krouzek nikdy znovu nepouZzivejte.

8.2 Vymeéna lampy pro prostiedi s nebezpeé¢im vybuchu

Proces demontdZe a montdZe u lampy pro prosttedi s nebezpeéim vybuchu je stejny jako
u verze pro prostfedi bez nebezpeci vybuchu.

ﬂ Dbejte na pouziti spravné sady nahradnich dilt.
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8.3 Vyména rtutové vybojky
A VAROVANI
Nebezpecné napéti
Nebezpedi zavazného nebo smrtelného zranéni v disledku zasaZeni elektrickym proudem!
» Pred vykondvanim jakychkoli udrzbarskych praci na lampé vZdy odstrante veSkeré kabely
a odpojte napéajeni od senzoru.
» Lampu vyménujte pouze ve stavu bez pfitomnosti elektrického proudu.

A\ UPOZORNENI
Rtut'ova vybojka
MuZe zplsobit poSkozeni o¢i a pokoZky!
» Vyvarujte se kontaktu o¢i a pokozky s nechrdnénym produktem.
» PouZivejte vhodné ochranné bryle na ochranu pfed UV vyzafovénim.

A\ UPOZORNENI
Rozbiti rtutové vybojky
MoZné zranéni vdechnutim uvolnéné rtuti!
» V pripadé vdechnuti pfemistéte postiZeného na Cerstvy vzduch a zajistéte, aby dychal bez
potiZi.
» DodrZujte bezpecnostni list vyrobce vybojky.

Odstranéni pouZité lampy

» Vypnéte lampu pomoci funkce softwaru na pfevodniku.
» QOdstrarite kabel lampy.
» Ponechte lampu vychladnout (30 minut).

1.

Otocenim modulu lampy proti sméru hodinovych rucicek jej vyjméte z pritocné
armatury.
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PouZijte plochy otevieny kli¢ velikosti 1". Kli¢em ptidrzte zakladni desku kabelového
konektoru v dané poloze a rukou odSroubujte kryt lampy proti sméru hodinovych
rucicek.

~ Odejméte jednotku lampy a reflektoru z krytu.

PfidrZte patici lampy v mezefe mezi napajecim zdrojem lampy a reflektorem a tlakem ji

vysunite z jejiho uloZeni. Vyhnéte se poskozeni kabelu desky obvodii! Poté lampu vytlacte

zcela skrz reflektor.

= PouZitou lampu zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro vybojky s obsahem
rtuti.

Zkontrolujte, zda kabely modulu lampy nejsou opotfebené a zda neni poskozeny
reflektor.
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VlozZeni nové lampy

Pfi préci s lampou pouZivejte utérku pro manipulaci s optickymi ¢o¢kami nebo latexové
rukavice bez mastku.

1.
Ocistéte novou lampu a reflektor lihem a utérkou na ¢isténi optickych cocek.
L= Po vycisténi se nedotykejte optickych povrcha!
2.
Proved'te novou lampu opatrné reflektorem a do patice.
- Dbejte na to, aby lampa byla bezpe¢né usazena ve spravné poloze.
3.

Znovu utahnéte pojistny Sroub.
L~ Tento Sroub se pouZiva pouze k pfidrZzovani lampy v dané poloze. Proto ho
neutahujte piili§ velkou silou, nebot to by mohlo zptsobit poskozeni nebo rozlomeni

vybojky.
4. Pred opétovnym uzavienim se ujistéte, Ze kontaktni plocha lampy je zcela ¢ista a sucha.
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Namontujte kompletni modul lampy zpét do prito¢né armatury.

Po vyméné lampy se systém musi sefidit. Dale musite vynulovat pocitadlo provoznich hodin
lampy na pfevodniku CM44P. CAL/Fotometr/Zivotnost lampy/Vynulovani

8.4 Vyména referencniho filtru

A VAROVANI

Nebezpecné napéti

Nebezpeci zdvazného nebo smrtelného zranéni v dsledku zasazeni elektrickym proudem!

» Pfed vykonéavanim jakychkoli udrzbatskych praci na lampé vzdy odstrarite veskeré kabely
a odpojte napajeni od senzoru.

» Filtr vymeénujte pouze ve stavu bez piitomnosti elektrického proudu.

A\ UPOZORNENI
Rtutova vybojka
MiZe zplisobit poskozeni o¢i a pokozky!
» Vyvarujte se kontaktu o¢i a pokoZky s nechrdnénym produktem.
» PouZivejte vhodné ochranné bryle na ochranu pfed UV vyzafovanim.

A\ UPOZORNENI
Rozbiti rtutové vybojky
Mozné zranéni vdechnutim uvolnéné rtuti!
» V pfipadé vdechnuti pfemistéte postiZeného na Cerstvy vzduch a zajistéte, aby dychal bez
potizi.
» DodrZujte bezpecnostni list vyrobce vybojky.
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Vypnéte lampu pomoci funkce softwaru na pfevodniku.

Odstrante kabel lampy.

Ponechte lampu vychladnout (30 minut).

Odstrante modul lampy z prato¢né armatury, demontujte kryt lampy a odejméte jednotku
lampy a reflektoru z krytu. Postupujte pfesné stejnym zpisobem, jak je popsdno pro pifipad
vymény rtutové vybojky.»> B 23

vvyVvyy

12 Vymeéna referencniho filtru

1 Sroub na desce obvodii
O-krouzek

Referencni filtr

Drzdk lampy

oW N

1. Odstraiite oba Srouby (polozka 1) a uvolnéte desku obvodil z drzaku lampy (polozka 4).
2. Otocte drzak lampy a ponechte filtr (polozka 3) spadnout do vasi ruky.

VloZte novy filtr. Pfi tomto dbejte na to, aby ,reflexni” strana smérovala k svételnému
zdroji. PouZijte spravny filtr (referencni filtr) ze sady nahradnich dilt!

4. Usadte zpét desku obvodil a jemné utdhnéte Srouby.
5. Smontujte zpétné modul lampy a namontujte ho zpét na armaturu.
Poté musite znovu provést kalibraci/justaci méficiho systému.

Dale musite vynulovat pocitadlo pro vymeénu filtru v pfipadé pfevodniku CM44P: CAL/
Fotometr/Vymeéna filtru/Vynulovani

Endress+Hauser 27



Udrzba OUSAF44

8.5 Vymeéna méficiho filtru
ﬂ Verze s Easycal:

Pokud je modul detektoru Easycal zaslan zpét vyrobci pro ucely obnovy certifikace,
provede se diagnostické sniméani méficiho filtru a v pfipadé potfeby se méf¥ici filtr
vymeéni.

Filtr sami nevyménujte.

Verze se standardnim detektorem

1.

2.
Odsroubujte modul detektoru proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej z krytu
detektoru. Pokud jej nelze vyjmout, ulozte plochy otevieny kli¢ velikosti 1" (25 mm) na
zdkladni desku zasuvky kabelu a odSroubujte armaturu.

3.

Uvolnéte upeviiovaci Sroub.
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4.
PridrZte armaturu ve svislé poloze a mirnym poklepavanim filtr uvolnéte, aZ z armatury
vypadne.

5.
VloZte novy mé¥ici filtr do krytu. Sipka na filtru udava smér instalace. VloZte novy filtr
do krytu tak, aby Sipka smérovala dolti.

6.
Utahujte zajistovaci §roub méficiho filtru do okamzZiku, dokud se nedostane do kontaktu
s filtrem. Dbejte na to, aby byl filtr uchycen v pfislusné poloze.

7.

ZaSroubujte modul detektoru do krytu detektoru.
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Namontujte kryt detektoru zpét na prito¢nou armaturu.
Poté musite znovu provést kalibraci/justaci méficiho systému.

Dale musite vynulovat pocitadlo pro vymeénu filtru v pfipadé pfevodniku CM44P: CAL/
Fotometr/Vymeéna filtru/Vynulovani

8.6 Vymeéna okénka a tésnéni senzoru

Dﬂ Névod k obsluze pro Flowcell OUA260, BAO1600C
Névod k obsluze pro CUA261, BA0O1652C
Pokud jste senzor namontovali do priito¢né armatury VARIVENT pomoci adaptéru
CUAZ261, viz nadvod k obsluze adaptéru ohledné informaci k odstranéni a vyméné
optickych okének.

Odstranéni optickych okének a tésnéni

Okénka vZdy nahrazujte okénky stejného typu, aby byla zachovana délka optické dréhy.

Nasledujici body plati pro OUA260:
Prito¢né armatura se musi odstranit z procesniho vedeni, aby bylo moZné vyménit okénka
a tésneéni.
1. Pouze v pfipadé OUA260:
Zastavte pritok v procesnim potrubi a vyjméte armaturu ze suchého procesniho vedeni.

2. Odstrante kryt lampy a detektoru z armatury.
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Nasledujici popis plati pro obé strany, tj. pro stranu detektoru i stranu lampy. O-krouzky
nebo opticka okénka R vZdy vyménujte na obou strandach.

3.
Odstrarfite ¢tyfi Srouby s vnitfnim Sestihranem (1/8"nebo 3 mm) z kruhové obruby
okénka. Dbejte na to, abyste Srouby uvoliiovali rovnomeérné a stfidavé kolem obruby
okénka.

4.
Odstrante kruhovou obrubu okénka spole¢né s O-krouzkem na vnitfni strané smérem
k armatufre.

5.

Jemné vytlacte optické okénko ven z armatury. Pokud se okénko zasekne, naneste malé
mnoZstvi acetonu kolem tésnéni okénka (O-krouzek) a vyckejte nékolik minut, nez
zacne pusobit. To by mélo pomoci k uvolnéni okénka. Tésnéni poté nelze znovu pouZit!

Kontrola nebo vyména optickych okének a tésnéni

1. Zkontrolujte prostor kolem okének na armatufe z hlediska zbytkd materidlu nebo
nanosu. V pfipadé nutnosti oistéte.

1) Optickd okénka je tfeba ménit pouze v piipadé jejich poskozeni.
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2. Zkontrolujte opticka okénka z hlediska zndmek vylamovani nebo abraze.
= Pokud naleznete zndmky vylamovani nebo abraze, okénka vymeérite.

3. Zlikvidujte v§echny O-krouzky a nahrad'te je novymi O-krouzky z pfislusné sady pro
udrzbu.

4. Namontujte optické okénko a poté kruhovou obrubu okénka spole¢né s novymi
tésnénimi na armaturu. Dbejte na to, abyste Srouby kolem obruby okénka utahovali
rovnomeérné a v ihlopfi¢né stiidavém potadi. Timto zpisobem zajistite, aby byla obruba
spravné usazena.

5. Pokud optické okénka a obruby okének nejsou identické, dbejte na to, aby lampa byla na
spravné strané. Lampa musi byt na strané s ,kratsi“ délkou okénka.

Poté namontujte lampu a detektor na armaturu.
ﬂ Pokud jste instalaci jinych optickych okének zménili délku optické drahy, musite poté
pfislusnym zpiisobem nastavit méfici systém.
V kaZzdém ptipadé musite po demontdaZi a zpétné montazi okének provést justaci
s kapalinami.
Armatury s justaénim prvkem pro piesnou délku optické drahy (POPL)

Justaéni prvek pro pfesnou délku optické drahy (POPL) umoziiuje provést justaci délky optické
drahy na presnou vzdalenost potfebnou pro méfeni.

POPL je vyZadovan pouze pro méfici systémy se zafizenim Easycal a délkami optické drahy
<5 mm.
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13 Armatura s funkci POPL, prufez

Meérka

Armatura OUA260

Srouby na obrubé okénka
Justacni prvek délky optické drdhy
Ovlddaci mechanismy s tésnénimi
Zajistovaci Srouby

(S R S R N

Nasledujici popis plati pro armatury s jiZz nainstalovanym prvkem POPL. JestliZe prvek
POPL instalujete dodatecné, fidte se pokyny dodanymi spolecné se sadou nédhradnich
dild.

1. Vyménte O-krouzky a poSkozend okénka stejnym zplisobem jako u armatur bez POPL.

Postupujte podle jednotlivych krokd, dokud nebudete mit zpét nainstalovany obruby
okének na obou strandch armatury.

Uvolnéte dva zajistovaci Srouby (polozka 6) na kazdé kruhové obrubé okénka.

Ocistéte mérku (polozka 1) a zasouveijte ji do armatury, dokud se nebude nachazet mezi
okénky.

4. Nyni pouZijte prvek pro justaci délky optické drahy (polozka 4). Zkracujte postupné
délku drahy zasroubovavanim ovladaciho mechanismu (polozka 5) na obou stranach,
dokud se mérka pravé nedotkne obou okének (- schéma). Neutahujte pfili§ velkou
silou.

Meérku poté opét opatrné vyjméte z armatury.

Poté pevné utdhnéte zajistovaci Srouby k uchyceni ovladaciho mechanismu v dané

poloze.

Y Qdstrante justa¢ni prvek délky optické drahy.
Pokud je to moZné: vykonejte na namontované pritocné armature tlakovou zkousku na
dvojnasobek procesniho tlaku. Provedte dalsi kontrolu pomoci mérky a v pfipadé potieby
provedte justaci délky optické dréhy. Tlakové zkouSky zarudi stlaceni tésnicich O-krouzka
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okének a sefizovaciho zavitu béhem montéZe. Tento krok zajisti kompenzaci pfipadnych
pocatecnich zmeén délky optické drahy.

Nékteré povrchy okének nemusi byt vii¢i sobé v paralelni poloze. Tento stav je normalni,
zvlasté v pfipadé okének vyrobenych z kiemene le§téného ohném. Dbejte diisledné na to,
aby mérka neposkrabala povrchy okének.

9 Opravy

9.1 VSeobecné poznamky

Koncept opravy a pfestavby poskytuje nasledujici:

® Produkt mé& moduldrni konstrukci

» Nahradni dily jsou sdruZované do sad obsahujicich pfislusné pokyny

s PouZivejte pouze nahradni dily od vyrobce

® Opravy provadi servisni oddéleni vyrobce nebo vyskoleni uZivatelé

= Certifikovana zafizeni miZe na jiné certifikované verze zafizeni pfestavovat pouze servisni
oddéleni vyrobce nebo se tak muiZe ¢init pouze ve vyrobnim zavodé

= DodrZujte prislusné normy, narodni pfedpisy, dokumentaci k ochrané proti vybuchu (XA)
a certifikaty

Opravy vykonavejte podle pokyni pfiloZenych k sadé.

Zdokumentujte opravu a pfestavbu a zadejte nebo jste zadali nastroj pro spravu
Zivotniho cyklu (W@M).

9.2 Nahradni dily
Nahradni dily zafizeni, které jsou aktudlné k dodani, najdete na webovych strankach:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder
» Pfi objednavani ndhradnich dild uvadéjte sériové ¢islo zatizeni.

9.3 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvéd¢éenim ISO a také s ohledem na
pravni predpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajiSténi rychlého, bezpe¢ného a profesionalniho vréceni piistroje:

» Informace o postupu a vieobecnych podminkéch naleznete na webovych strankach
www.endress.com/support/return-material.
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OUSAF44 Prislusenstvi

9.4 Likvidace

"‘7‘ Pokud je vyzadovano smeérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych

&N zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komunélni odpad
WEEE. Vyrobky, které jsou oznaeny timto symbolem, nepatti do netfidéného
komunalniho odpadu. Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za pfislusnych podminek.

Zlikvidujte rtutovou vybojku spravnym zplisobem

» Rtutovou vybojku zlikvidujte v souladu s mistnimi smérnicemi.

10 PrisluSenstvi
NiZe je uvedeno nejdtleZitéjsi ptisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace.
PtisluSenstvi uvedené v ndvodu je technicky kompatibilni s vyrobkem.
1. Jsou mozZna specifickd aplikaéni omezeni kombinace vyrobkda.
Zajistéte soulad méficiho bodu s aplikaci. Za to odpovida provozovatel mista méfeni.
2. Vénujte pozornost informacim v navodu ke vSem vyrobkiim, zejména technickym
udajam.
3. 'V piipadé, Ze zde neni néjaké ptislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.

10.1 Pruatofna armatura

OUA260

= Priitoénd armatura pro hygienické senzory

= Pro montdz senzoru do potrubi

= K dispozici je velké mnoZstvi materidl®, procesnich pfipojeni a verzi délky trasy
= Konfigurédtor produktt na strance produktu: www.endress.com/oua260

Technické informace TI00418C

CUA261

= Adaptér VARIVENT pro instalaci do pouzdra VARINLINE

= Hygienické procesni pfipojeni, vhodné pro ¢isténi v procesu (CIP) a sterilizaci v procesu (SIP)
= K dispozici je velké mnoZstvi okennich materidlii a verzi délky trasy

= Konfigurdtor produktd na strance produktu: www.endress.com/cua261

Néavod k obsluze BA0O1652C
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Technicka data

OUSAF44

10.2 Kabely
Sada kabelu CUK80

= Pfedem zakoncené a oznacené kabely pro pfipojeni analogovych senzori fotometru k

= Objednéavejte podle struktury produktu

10.3  Kalibrace,
Sada OUSAF44 Sada pro dodatecnou montaz EasyCal

= Patentovany systém s navaznosti podle NIST pro kalibraci senzorii absorpce UV zafeni

® Objednaci ¢isla:

254 nm: 71210149
= 280 nm: 71210150
® 295nm: 71210156
= 302 nm: 71210153
.
.

313 nm: 71210151
365 nm: 71210152

Referenéni ty¢
Objednaci ¢islo: 71108543

11 Technicka data

11.1 Input

11.1.1 Méfena proménna
Absorpce UV

11.1.2  Rozsah méreni

s Qaz2,5A0
= Max. 50 OD (v zavislosti na délce optické drahy)

11.1.3  Vlnova délka
Diskrétni vinové délka pti 254, 280, 295, 302, 313 nebo 365 nm

Dalsi volitelné na vyzadani
11.2  Zivotni prostiedi

11.2.1 Teplota okoli
Verze pro prostfedi bez nebezpeci vybuchu
0..55°C(32..131°F)

Verze pro prostfedi s nebezpecim vybuchu
2..40°C (36 ... 104 °F)
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11.2.2  Skladovaci teplota
-10az +70°C (+10 az +160 °F)

11.2.3  Vlhkost
5aZz95%

11.2.4  Stupen kryti
IP 65 a NEMA 4

11.2.5 Elektricka bezpecnost
Maximalni nadmofska vyska < 2 000 m (6 560 ft) nad stfedni hladinou mofte

11.3 Proces

11.3.1  Procesni teplota
0az90°C (32 az 194 °F) trvale
Max. 130 °C (266 °F) na 2 hodiny

11.3.2  Procesni tlak

Max. 100 bar (1 450 psi) absolutni, podle materialu, velikosti potrubi a procesnim pfipojeni
pritocné armatury

11.4 Mechanicka konstrukce

11.4.1 Rozméry
> 11

11.4.2 Hmotnost

Senzor
UV lampa 0,58 kg (1,28 Ibs)
UV lampa s kabelem s draténym 3,2 kg (6,66 1bs)

opletem (1,2 m (4 ft)) a propojovaci
skfifikou (senzor pro prosttedi
s nebezpe¢im vybuchu)

Detektor Easycal 0,65 kg (1,43 1bs)

Standardni detektor 0,36 kg (0,794 1bs)
Armatura OUA260 Technické listy OUA260, TI00418C
Armatura CUA261 Néavod k obsluze CUA261, BA01652C
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11.4.3  Materidly

Téleso senzoru Nerezova ocel 316

Armatura OUA260 Technické listy OUA260, TI00418C
Armatura CUA261 Navod k obsluze CUA261, BA0O1652C
Konce kabelovych konektorli Poniklovanad mosaz

11.4.4  Svételny zdroj
Nizkotlaka rtutova vybojka
Provozni Zivotnost lampy: obvykle 3 000 h, nejméné 1 000 h

ﬂ Lampa nebude mit svou plnou kapacitu, dokud neuplyne ohfivaci faze v délce 30 minut.

11.4.5 Detektor
UV silikonovy detektor, hermeticky utésnény

11.4.6  Filtr

Vicevrstvy interferenéni filtr, konstruovany pro extrémni podminky UV zafeni
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